DUVERNE ZNAME
HVEZDY DOMOVA

Stanislav
Struhar

VOLVOX
GLOBATOR




)

Fausl







DUVERNE ZNAME
HVEZDY DOMOVA

Stanislav
Struhar

roman

VOLVOX GLOBATOR



STANISLAV STRUHAR
Die vertrauten Sterne der Heimat

Ptelozila Magdalena Stulcova

Kniha vychazi s podporou rakouského Spolkového ministerstva
pro vyuku, uméni a kulturu

Gefordert aus den Mitteln des Bundesministeriums
fiir Unterricht, Kunst und Kultur

Copyright © Stanislav Struhar, 2015
Translation © Magdalena Stulcova, 2015
ISBN 978-80-7511-186-9 (pdf)

ISBN 978-80-7511-185-2 (epub)



Slunce uz zapadlo za koruny strom, vitr se utisil. Z horského hfebene
zavanul vanek, tichy jako blizké mraky tahnouci k Bajardu. Pod syté
zelenym, hustym vétvovim bylo citit jemné viané jara, veCerni chlad
pusobil blahodarné.

Na tenisovém kurtu u lesa se ozval smich. Sibylliny plavé vlasy se ji
rozprostiely po bilé kosili a ve slabém svétle venkovniho h¥isté ziskaly
jeji o¢i nddech modrého kamene, plet se ji na tzké tvafi mlécné leskla.

,Ten uz ti nezavola!“ zvolala a rukou pevné seviela drzadlo rakety.
Ginevra se jesté napila mineralky a postavila lahev k batohu. Bude
se s tim muset pomalu smifit, Ze je konec, prohodila jakoby sama
k sobé, uchopila raketu a vratila se na kurt. Chvili se jesté smaly, nez
hra znovu pfitvrdila. Netnavné béhaly, jak rychle jen mohly, hlasité
oddechovaly vzrusenim, hraly tvrdé adery.

,Ten $el mimo!“ vykfikla Ginevra, zvedla mic€ a zastrcila si vlasy za
ucho. Méla krasné vlasy, Cerné a husté, lemovaly jeji kulaty oblicej
a spadaly ji na ramena jako hiiva.

,Ne, koukni se na stopu, dopadl dovnit¥!“ zavolala Sibylle.

,Zadnou stopu nevidim!“

,Prosim té, nezacinej uz zase!“

Ginevre zazvonil mobil, pohlédla na batoh; trhnutim zprudka oto-
¢ila hlavu, s o¢ima doko¥an, jako by ji to vylekalo. Vybéhla z htisté,
vzala si telefon a podivala se, kdo vola. P¥es smyslné rty ji prebéhl
usmeév a pozdravila matku. Sibylle odloZila raketu na zem, zasunula
si kosili do sukné. Méla €ernou sukni i puncochace, délaly ji stejno-
meérné hladké a stihlé boky. Zvedla raketu a podivala se na Ginevru,
ktera slibovala matce, Ze si pospisi.

,Musim domf, rodice tam stoji prede dvefmi. Uplné jsem zapomné-
la, Ze maji dneska ptijit.”

Nez se Sibylle napila z ldhve, vidéla, jak Ginevra na svém skitru



mizi za hibitovem. Vzala si tasku a $la k autu. Pomalu naskladala véci
dovnitt, zadivala se ke hibitovu a zaklapla dvefe auta.

Védéla, Ze hibitov je opustény, presto oteviela branku lehkym stisk-
nutim, obezretné, aby nevrzala. Nechala ji otevienou, a pred o¢ima
se ji objevil prvni ndhrobni kamen. H¥bitov odpocival v naprostém
poklidu, uzavieny do sebe jako zahrada, mékce ponoteny do ticha. Ve
stinu, ktery vrhaly stromy, se Sibylle zastavila a néZné se usmala na
maly nahrobek.

,Dnes s sebou Zadné kvétiny nemam, ale p¥isté ti néjaké prinesu,“
zaSeptala, némecky. ,Hraly jsme s Ginevrou tenis. Malem jsme se
pohadaly.“

Vyndala z vazy staré kvétiny, pridiepla si a smetla zem z obruby
nahrobku.

,Ty to tu mamince tak krasné upravuje$!“ ozvalo se od cesty; Ar-
naldo spéchal ke hrobové zdi s uloZzenymi rakvemi a méaval na Sibylle.
Sibylle jeho pozdrav opétovala a znovu se zadivala na matcinu foto-
grafii.

,Chudak Arnaldo, jeho Manuelovi by uz bylo dvacet devét, jako mné.
Je to hrozné, kdyz nékdo prijde o dité.”

Vzala staré kvétiny do ruky, rozloucila se a loudala se k vychodu.
Kvétiny vyhodila, zaviela branku a vratila se k autu.

Po uzké cesté vedouci v pfitmi pod stromy podél hibitova jela
krokem, teprve kdyzZ auto zalilo veCerni svétlo, zrychlila. Silnice do
historického centra vsi byla liduprazdnd, uz prvni domy byly zaviené
a ztichlé, auta stala opusténa. Pfed jednim domem zastavila, oteviela
okénko a usmaéla se na oslici jménem Aleria, kterd postavala za plotem.

,PTisté té€ pohladim, urcité,“ slibila, nez se znovu rozjela.

Jakmile vystoupila z auta a vesla do prvni ulicky, uvidéla tam Ange-
licu a Teresu, dvé hezké tmavovlasé divenky. Sedély u domu a hrély si
s mobily, mluvily ale rozrusené a hlasité, pravé se hadaly.

»Zrovna jako ty a Ginevra,“ fekla Ludovica, objevila se v okné
u kuchyné.

,Varis?“ zeptala se Sibylle.

,Ne,“ odpovédéla Ludovica a stéZovala si, Ze ji uz nékolik dni trapi
bolesti v kloubech.

,Kdybys néco pottebovala, tak ¥ekni.“

»DEkuju, jsi hodna. Jsem sice stard, ale zvladnu to jesté sama.“

,Jak se ma Erica?“



,VCera volala,“ odpovédéla Ludovica a vypravéla, co ji Erica fikala,
jaké maji v Neapoli problémy s odpadky. Sibylle ji pozorné poslouchala,
potom se zeptala, jak se Erice a jeji rodiné vede. Vede se jim pry dobie,
Agostino uz ukondil $kolu a chtél by studovat.

,Tak to mas pilného vnuka. Kdy sem za tebou ptijedou?“

,,To nevim,“ odpovédéla Ludovica a tvar ji posmutnéla.

Kdyz Sibylle prochézela kolem divek, zeptala se, jakou hru hraly.
Divky ji to ukazaly a ona si k nim pfisedla.

, Ty mas tak krasné vlasy,“ fekla Angelica.

, Takové méla moje maminka,“ fekla Sibylle.

,Je tvoje mama uz dlouho mrtva?“ zeptala se Teresa.

,UZ par let,“ odpovédéla Sibylle.

LA tvlj tata?“ zeptala se Angelica.

,Ten nas opustil,“ odpovédéla Sibylle a na obé se zadivala. ,Bylo mi
tenkrat jedenact. Vam je taky jedenact, ze?“

,Ano,“ odpovédéla Angelica.

,Pry mas byt taky v San Remu,“ fekla Teresa.

,Mam tam maly byt, abych nemusela jezdit vZdycky z prace az do
Bajarda.“

, Ty jsi doopravdy RakuSanka?“ zeptala se Angelica.

,Po mamince jsem RakuSanka a po tatinkovi Italka. Narodila jsem
se ale tady a taky jsem si tady stejné jako vy hrala. A hadala se.“

,My se hadame jenom nékdy,“ ¥ekla Angelica a podivala se na Teresu.
Sibylle se smala, pak se zeptala, jestli by si nékdy mohla zahrét s nimi.
Divky ptikyvly a Sibylle $la dal. Na konci ulice uvidéla bilého kocoura
Teodora, sedél u domovnich dve¥i starého Leonarda a mrioukal nahoru
ke klice. Dvefe se oteviely a Leonardo vySel ven, kocour se mu zacal
trit kolem nohavic.

,Koukam, Ze mas navstévu,“ rekla Sibylle.

,Prijde vZdycky, jenom kdyZ se mu chce, nebo kdyZz ma hlad.“

,Typicky muZsky.

,Bylas hrat tenis? Takova fit Zenska, takovou by si kazdy chlap pral.“

, Ty jsi mél tu nejlepsi Zenu, jakou si muZ muze p¥at.“

,Ja vim,“ ¥ekl Leonardo a hned dodal, Ze minuly tyden mu volala
vnucka. Zarily mu odi, kdyz vypravél, jak se synovi a jeho rodiné v Mi-
lané dafi, hlas se mu chvél radostnym vzru$enim, jak se pochechtaval.

Jakmile se znovu obrétil ke kocourovi, Sibylle se rozloucila. Obklo-
pena stinem stoupala tzkou cestou schovanou mezi domy dal nahoru



a v dalsi ulici svoje kroky jesté zrychlila. Vesla do prichodu a zastékal
na ni Enzo, maly ¢erny vo¥isek, ktery drZel straz za brankou a bra-
nil svou zahradu. Potom se nad stfechami domt vynoftila zFicenina
starého kostela a Sibylle vyndala z kabelky klice. Odemkla dvefe do
domu a vsimla si, Ze na nebi je erny mrak. Honem si odlozZila véci,
probéhla domem na zahradu a sebrala pradlo.

Kdy?z stéla ve sprse, vzpomneéla si, jak ji Ginevra vypravéla o svém
rozchodu s Filippem. Na Ginevru a Filippa myslela i v kuchyni, za-
timco si chystala vecefi. Venku uz se setmélo; oteviela okno a v§imla
si, ze trava je uplné sucha.

Nebe bylo plné hvézd. PoloZila podnos s jidlem na sttl na zahradé,
posadila se a veCefela. V jasné tmé bylo vidét daleko do oteviené kraji-
ny, hieben hor se vnotil do mési¢niho svétla a v dalce zatila malicka
svétélka na pobteZi. Také Perinaldo, obec posazend jako na trinu na
kopci nad morem, svitila svétly tamnich domu. Sibylle si nalila do
salku zbytek Caje a ozvalo se hlasité houkani sovy. Napila se, pohlédla
nahoru ke zficeniné a najednou se ji vybavilo, jak jednou v noci vylezla
z postele, vybéhla na zahradu a Gpénlivé prosila maminku, aby $la uz
konecné dom.

Slunce prestalo byt vidét a silnice se ponofila do stinu lesa. Teprve az
zahrady, nadherné poloZené v zeleni, p¥inesly zpét ranni svétlo, a hlu-
boko dole se otevielo udoli ozdobené vemi svymi barvami. Silnice
byla zase jasna a volna, netrvalo dlouho a ze zelené se vyhoupla Ceria-
na. Sibylle zase zpomalila. Jen par starych lidi postavalo na chodniku,
Sibylle ale pFesto projizdéla vsi nanejvys opatrné; nikdy nezapomene
na ono rano, kdy tady jeji matka leknutim vyktikla a prudce dupla na
brzdu.

Zanedlouho se docela blizko zalesklo mofe, silnice uz nebyla tak
klidna a pfed San Remem se jakoby odnikud objevila spousta aut.
V centru se provoz zastavil, uprostfed ulice blikala zachranka a poli-
cejni auto, mezi nimi leZel skutr. KdyZ jela Sibylle kolem mista nehody,
Fidi¢ skutru uZ stal na nohou. Sibylle zatelefonovala Alessandie, chtéla
se omluvit za pozdni pfichod.

V ulicich starého mésta byl jesté klid, v obchodé uz ale stala skupina
japonskych turista. Sibylle zamavala na Alessandru a $la k pokladnimu
pultu. Alessandra se na ni zoufale usmaéla, tiSe prosila o pomoc, posléze
se svou Spatnou angli¢tinou pokousela skupiné znovu poradit.



,Vy jste Francouzka?“ zeptal se jeden muz o chvili pozdéji Sibylle,
zatimco si Zeny zkousely Saty.

,Ne. Proc se ptate?

,Jen mé to tak napadlo, protoZze jsme pravé prijeli z Francie,“ odpo-
védeél muz. Také ostatni muzi se usmivali, jeden z nich poznamenal,
Ze obchod je sice maly, ale ma bohatou nabidku.

KdyZ skupina odesla, Sibylle znovu Alessandfe podékovala za to,
Ze prevzala novou dodavku zboZi, potom se ji zeptala, jestli byl v ob-
chodé Giacomo. Ne, odpovédéla Alessandra a jeji tmavé oci jako by se
usmivaly.

,Nas drahy pan $éf se hodil marod,“ dodala.

,Das si se mnou kavu?“ zeptala se Sibylle a v jejim hlase bylo slySet
radost. Ano, odpovédéla Alessandra a postavila se pfed velké zrcadlo
povéSené mezi vchodem a pokladnim pultem. Zlehka si uhladila vlasy,
p¥idrZela si je nahote na hlavé a zase je spustila dold, pfejela pohledem
jejich hnédy lesk a otocila se.

,Co ¥ika$ mym novym dzinam?“ zeptala se.

,Pekny,“ odpovédéla Sibylle a obé zasly do kancelare.

Alessandra se tésila na nadchézejici volné dny, méla uz spoustu
plant, byla cela rozrusena. Vecer si chtéla nékam vyrazit, zajit si na
prosecco, smat se, povidat, nic neZ se bavit.

»No tak, kdy sis naposled nékam vyrazila?“ naléhala na Sibylle
v poledne venku, poté co Sibylle zavfela obchod.

,Tak dobfe, ale ne na dlouho.“

Kdyz Sibylle p¥isla domt, vyndala z tasky nakup a oteviela okno
v obyvacim pokoji. Ve druhém patfe nebyla dost vysoko na to, aby
mohla mit krdsnou vyhlidku, kromé nebe vidéla jen sama okna a ulici,
ale byt ji pripadal atulny, pokoje krasné. Vysvlékla si svetr, p¥ipra-
vila si néco k jidlu, potom pustila televizi. Pohled ji ale sklouzaval
z obrazovky na sténu, vracela se ve vzpominkach k volnym dntim
v Bajardu.

Ani dnes cestou zpatky do obchodu nedokazala odolat pokuseni
a vesla do Gianluigiho zmrzlinarny. Jeho zmrzlina byla vyhlaSena
v celém okoli a i tentokrat ji naplnil kelimek aZ po okraj. Za to s nim
ovsem musela prohodit par slov v némciné. Chtél se tu fe¢ naucit,
za kazdou cenu ji chtél zvladnout, aby si mohl povidat s némeckymi
turisty. Hlavné s krdsnymi Zenskymi pry si musi umét popovidat, jak
rad podotykal, p¥i Cemz se mu vzdycky rozzatily oci.



Ty jsi ta nejlepsi ucitelka!“ slySela Sibylle uZ za zady, poté, co se
s nim rozloucila, usmala se a zahnula do vedlejsi ulice. Tam spat¥ila
Giacoma v doprovodu jakési Zeny. Zastavila se, otoCila se k vyloze
néjakého obchodu a jesté znovu se podivala na Giacoma. Bez pohnuti
Cekala, aZ on i ta Zena ulici opusti, potom teprve $la dal.

V obchodé byl klid, Zadni zdkaznici nepfichazeli. A tak znovu ote-
viela lednicku, vzala si zmrzlinu a vratila se k pokladné. Vsedé si
prohliZela nové Saty, které Alessandra rano pfevzala, zmrzlina ji chla-
dila na jazyku. Pohled ji utkvél na bilych satech ke kolentim. Pak, kdyz
vyhodila prazdny kelimek, si v kancela¥i Saty vyzkous$ela. V zrcadle
v prodejné se ale na sebe nemohla podivat, protoZze nékdo vstoupil
dovnitt. Prevlékla se a zanesla Saty nazpét. Pozdravila ji témé¥ dospéla
divka, stala vedle Zeny, ktera se prohlizela v zrcadle. Zena se otocila
k Sibylle a fekla, Ze by své dce¥i rada koupila néjaké Saty. Sibylle
povésila bilé Saty na misto a ukazala Zené fadu dalSich.

,Tohle jsou nase nejnovéjsi modely,“ ¥ekla. Zena p¥istoupila k $a-
taim, divka se na Sibylle usmala.

,Bude to tézké, uz nékolik dni mé z toho boli hlava, kdyZ ona ma
Tania tak nemoZnou postavu,“ fekla Zena.

LJesté roste,“ feka Sibylle.

,Bohuzel je celd po otci,” odvétila Zena.

,Jako by vam z oka vypadla,” fekla Sibylle a divka si dala dlan
pied usta a chichotala se. ,,Podivejte se na tyhle Saty, ty jsou krasné
a vzdu$né.“

,T0 jo,“ prisvédcila divka.

,Délaly by té jesté tlustsi,” fekla Zena, vzala jiné Saty a odvedla divku
do zkouseci kabiny.

Trvalo témé¥ hodinu, neZ Zena nasla Saty, které podle jejiho minéni
dcefi slusely, pak se do obchodu vratil klid. A Sibylle si znovu navlékla
ty bilé Saty. Postavila se p¥ed zrcadlo, svazala si vlasy nahoru. Roz-
pustila je, podivala se na sebe ze strany, zvedla ruce vzharu a zase je
spustila; vtom si v§imla $tihlého tmavovlasého muze, jak ji z ulice
pozoruje. MuZ se usmal a Sibylle odbéhla do kancelare.

Kratce pred zavienim oteviely dvefe do obchodu t¥i Zeny, a i kdyZ
si s vybiranim Satt pospiSily, Sibylle se vratila domu pozdé. PYevlékla
se, néco malého snédla a znovu rychle vybéhla ven.

,Pro€ jdes tak pozdé?“ zeptala se nervézné Alessandra, sedéla na
barové stoli¢ce na konci baru, kdyz ale Sibylle odpovédéla, pousmala se
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a poznamenala, Ze kdyby byl v obchodé Giacomo, méla by asi otevieno
jesté déle. Sibylle si objednala sklenicku prosecca a zeptala se, proc je
vlastné Giacomo nemocny.

,Boli ho b¥icho.“

,Myslim, Ze spi$ néco taji.”

,Co by mél prosim té tajit?“ zeptala se Alessandra, a jakmile dostala
odpovéd, chytla se rukama za hlavu. Chvili ji trvalo, neZ se zase
vzpamatovala, a potom vypravéla o dvou dnech, kdy Giacomo byl
v obchodé.

Cisnice jim donesla dal3i dvé sklenicky prosecca a vrétila se zpatky
k pultu, protoZe bar pozvolna plnili hosté. Alessandra to nevnimala;
byla p¥ili§ rozrusena a stéZovala si na rodice, s nimiZ se pohadala.

,Nechapu, pro¢ mi nechtéji pomoct? Nemuizu piece bydlet v bytg,
kde neni skoro zadny nabytek.“

,Ten byt jsi pfece dostala od nich a nebyl zrovna levny. Nejnutnéjsi
zaFizeni mas, zbytek si mazes dokoupit postupné. Musis Set¥it, tFeba
nechodit tak ¢asto vecer do baru.“

WJisté, ted promluvila starSi a zkuSenéjsi. Jenze ja nejsem jako
ty. Nechdpu, jak to tam u vas nahofe muze$ vydrzet, Gplné sama
v horéach.“

,NeZiju v horach, ale v Bajardu, a nejsem tam ani tak sama, jako jsi
ty Casto tady.“

,To si jenom namlouvas. Méla by ses odtamtud uz konec¢né odsté-
hovat a zalit zZit.“

,,Copak ja neziju!?“ zasmala se Sibylle a pfejela pohledem po baru.
A usmadl se na ni onen muz, ktery ji veCer tak upfené pozoroval dvefmi
do obchodu. Zamiftil k ni a Sibylle zvaznéla, odvratila pohled zpatky
ke své skleniéce. MuZ ji vlidné pozdravil, francouzsky, a Sibylle se na
ného znovu podivala. Omlouval se, Ze ji pfedtim v obchodé vylekal,
a ona se usmala.

LJak vi§, Ze ti rozumim?“ zeptala se ho francouzsky.

,Myslel jsem si, ze umi$ francouzsky, ja mluvim italsky bohuzel
$patné,“ fekl a p¥istoupili k nému muz a Zena, oba si Sibylle prohliZeli
a pratelsky ji pozdravili. Pozdravila je také, obratila se zpatky na onoho
muZe a zeptala se:

LJste tu na dovolené?“

,Pozitfi se vracime zpatky do Monaka, pravé hledime néco, kde
bychom se napili,“ odpovédél a Sibylle se otocila na Alessandru a po-
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zadala ji, aby se s zidlickou posunula vic ke zdi. No a? fekla tise, kdyz
se na ni Alessandra piekvapené podivala.

,Ja jsem Pascal,“ fekl muz a posadil se. ,A tohle je Sébastien a Mar-
celle.“

Alessandra se piedstavila jako posledni, a kdyZ se zeptala svou
$patnou francouzstinou Marcelle, jak se jim v San Remu libi, oba
si prisedli k ni. Pascal objednal prosecco a usmal se na Sibylle.

, Ty ale nejsi prava Italka.”

,Maminka p¥isla do Itilie z Rakouska. To ale jesté neznamena, Ze
ja nejsem Italka.“

,Ty jsi RakuSanka?“ podivil se a jeho modré oci se Zivé zaleskly.
LA tvlj otec?”

,Je Ital. Ale nestykdame se.“

,Umi§ némecky?“

,Ano.“

,Mluvis francouzsky moc dobfe. Musi$ mit talent na jazyky. Jezdi$
nékdy do Rakouska?

,Jesté nikdy jsem tam nebyla.”

,CoZe? Copak nemate v Rakousku Zadné ptibuzné?“

,Jen malo, ve Vidni. Maminka mi ¥ikala, Ze se s nimi pohadala.
Rekni mi ty, co vlastné délag? Myslim, kde pracujes?“

,Mame restauraci.”

LA kde?

Pil a povidal, Sibylle pozorné naslouchala. Na to, aby si mohla
vybavit restaurace kolem p¥istavu Hercule, znala v§ak Monako pf¥ili$
malo, nevzpominala si na jména ulic.

Byla uz ptlnoc, kdyZ odesli z baru. Marcelle vzala Alessandru kolem
ramenou, chvdlila jeji francouzstinu a fikala, Ze je slySet, jak se za tu
posledni hodinu zlepsila. Pascal se jen jakoby mimochodem zeptal,
jestli si tu uplynulou hodinu doopravdy jesté pamatuje. Tady ¢lovék
rozhodné aspon nezahyne Zizni, na rozdil od nékterych restauraci
v Monaku, oplatila mu to Marcelle a dal se vénovala Alessandfe.

Sotva Sibylle oteviela dvefe, uz ji zazvonil mobil. Vidéla, Ze vola
Alessandra, veSla do obchodu, p¥ilozila si telefon k uchu a zeptala se:
»Tak uz vstavas?“
,Jesté ne.”
,Vis ale, Ze uz je odpoledne?“
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,Jo,“ Fekla Alessandra a Sibylle se posadila. Do obchodu vesla néjaka
Zena, pusobila ale, jako by si chtéla Saty jenom prohlédnout.

,Mohla sis bezvadné osvézit francouzstinu,“ ¥ekla Sibylle.

,Oni byli oba takovi mili, tak nadherné povidali o Monaku,“ ¥ikala
Alessandra, a zatimco nadSené mluvila o Monaku, Zena v obchodé
se rozloudila. Sibylle si pfehodila nohu p¥es nohu, natacela si vlasy
na prst, pak Alessandra fekla, Ze u ni nékdo zvoni, a ukondila hovor.
Sibylle si vyzula boty, natahla si nohy a vtom se zprudka oteviely dvete.
Dovnit# vesli dva mladici, usklibali se, halasné pozdravili a mensi
z nich prohodil:

,, Takova hezka sle¢na a tak sama.

Sibylle vklouzla do bot, postavila se a upozornila je, Ze vedou bohu-
Zel pouze damské obleceni.

,To je piesné takovy typ obchodu, jaky potiebujem,“ ¥ekl.

Jak to myslis?“ zeptal se vétsi z mladik(, vzal jedny Saty a podal
mu je se slovy, Ze tyhle mu budou sluset. Zase se rozesmali, pak se
postavili pied zrcadlo, p¥ilozili si Saty na sebe a mensi z nich se Sibylle
zeptal, co na to ¥ika ona jako znalkyné. Ujdou, odpovédéla. Mladik
povésil Saty zpatky na misto a fekl, Ze by potfebovali darek pro jeho
sestru. Sibylle se hned pustila do vybirani, a protoze se chtéla vyhnout
dal$im otazkam, mluvila rychle a nepretrzité o nejnovéjSich modelech,
aby zakryla nervozitu. MuZi se vSak divali nedGvérivé, vSechny Saty
brali do ruky se zjevnou nediivérou a znovu je odkladali. AZ najednou
ten mensi z nich projevil pfani, aby jim ty Saty predvedla.

,,Jo vas musim zklamat,“ ¥ekla a ustoupila, protoze mladik uz se
chystal prilozit ji jedny Saty na prsa. Dvefe do obchodu se oteviely
a veSel Pascal. Sibylle ho radostné pozdravila, poposla k nému a on se
ji zeptal, jak se ma.

,MEél jsem Spatné svédomi, neZ jsem usnul, Ze jsme byli tak dlouho
v baru a ty jsi dnes musela do price.”

Byl to krasny vecer. Mimochodem, Alessandra je cela nadSena ze
Sébastiena a Marcelle.“

,,To jsem rad. Oni uZ maji néjaky program a ja jsem se nudil. Tak
jsem si Yekl, Ze se t¥eba taky nudiS a Ze bychom se mohli vecer vidét.“

,Ano,“ fekla Sibylle a kradmo pohlédla na mladiky, ti si potichu
povidali. Mensi odlozil Saty k ostatnim a nato oba dva vysli ven.

,JKoukam, Ze ti dva té pékné zaméstnali,“ poznamenal Pascal s po-
hledem na hromadu $att na pultu. ,,Pojd, pom@zu ti.“
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Povésil prvni dvoje Saty a znovu se otocCil k pultu. Zadival se na
bilé Saty, na ty, které si Sibylle pravé zkousela, kdyz ji uvidél poprvé.
Jestli miva p¥ijemné zdkazniky, zeptal se, vzal Saty a povésil je na kraj
stojanu. VétSinou pry byvaji pFijemni.

Kdyz Sibylle zavésila posledni Saty, Fekl Pascal, Ze uz ptjde a pozdéji
se pro ni zastavi, a ona si v§imla, jak si prohliZi obchod. Doprovodila ho
az pred dvere, a kdyzZ se vratila, zastavila se u zrcadla. Divala se na sebe,
nespokojené si povzdechla a pohled ji opét padl na ty bilé Saty. Vzala je
do ruky a znovu si je prohliZela. Otevrely se dvefe a do obchodu vesla
Zena s malym chlapcem. Zena p¥istoupila k Sattim, chlapec pozoroval
Sibylle. Porad znovu se na ni dival, tak dlouho, aZ se i ona podivala
na ného. Poposla k nému, podfepla si a zeptala se ho, jak se jmenuje.
Silvano, odpovédél a podival se na Zenu, ktera pravé drZela v ruce jedny
Saty. Jestli je to jeho maminka, zeptala se Sibylle. Ano, odpovédél.

,Musi$ na ni davat pozor. Musis ji vZdycky chranit.”

»Javim.“

Ty to vis?“ usmala se Sibylle a chlapec se ji zadival na vlasy. Podival
se ji do oCi a ohlédl se za matkou. Ta ale zmizela. Polekané se dival
doprava, doleva, volal Mami! a rozplakal se.

,Tady jsem!“ zavolala Zena a vysla ze zkousSeci kabiny, chlapec se
k ni rozebéhl a chytil se ji za ruku. Zena podala Sibylle 3aty, které si
vyzkousela, a s tsmévem ji sdélila, Ze ji nepadnou. Pak se podivala na
chlapce, fekla mu, aby se rozloucil, on jenom sklopil o¢i.

Sibylle pravé pferovnavala Saty ve vyloze a najednou si v§imla, Ze
do obchodu vesla mlada Zena. To bylo uZ potfeti, co musela praci
ve vyloze prerusit a ¢ekat u pokladny. Upravila si vlasy a Zena k ni
zamitila, v ruce si nesla ty bilé Saty.

Dvefe se zaviely a znovu otevrely. Vstoupila dvojice, prohlizeli si
Saty a chichotali se ve zkouSeci kabiné, odesli az tésné pred zaviraci do-
bou. Sibylle zabéhla do kancelate, s kartaCem na vlasy v ruce se vratila
k pokladng. Pascal oteviel dvefe a Sibylle odloZila karta¢ pod pult.

Cestou do restaurace ji zazvonil mobil. Vidéla, Ze je to Alessandra,
ale dala telefon zase zpatky. Pascalovi fekla, Ze to nebylo daleZité,
potom mu vypravéla o chlapeckovi, jak se ji v obchodé rozplakal.

,Néktefi muzi uz jsou takovi,“ podotkl Pascal pied restauraci.

,Vsichni jsou takovi.“

,Proto je maji Zeny tak rady.“

,Ten mrious byl opravdu zlaty.“
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Vétsina stold byla volna. Hezké, Yekl Pascal, kdyZz se rozhlédl,
a jakmile dostali jidlo, zacal se Sibylle vyptavat na jeji praci. Usmala
se, kdyZ se mu zadivala do tvare, nyni velmi vazné, a spokojené se ji
rozzatily oci.

,Musim sice pracovat vZdycky pét dni, potom ale mam na oplatku
pét dni volno.“

,Takhle si moc nevydélas. Takova jako ty by mohla mit daleko lepsi
praci. Myslim, protoZe jsi inteligentni, umis cizi jazyky...“

A prace v kramé je jenom pro hloupé.“

,Ne.“

Po velefi, na stole uz stala druha sklenka vina, se ho Sibylle zni-
¢ehonic zeptala, pro¢ vlastné spi se Sébastienem a Marcelle v hotelu,
kdyZ pfece mohou vecer odjet domti a druhy den se zase vratit.

,To je pravda,” Fekl, vyzval ji k p¥ipitku a doplnil, Ze obcas jezdivaji
s prateli na vylet a prespavaji v hotelu, i kdyz je to blizko Monaka. Do
Italie pry ale jezdi malokdy. Proc¢? Protoze se mu tady nelibi, odpovédél
a napil se. Pro¢ tentokrét do Itélie jel? To byla ndhoda. Prohlédl si uz
vibec mésto?

,MuzZe§ mé vzit na prohlidku, byl bych rad.“

,UZ je pozdé,“ fekla vyhybavé. Kdyz ale o néco pozdéji vysli z restau-
race ven, zeptala se ho, co by rad vidél. To je jedno, usoudil, a Sibylle
zami¥ila k mofi. Jmenovala ulice a namésti, vypravéla o starém mésté,
a kdyz se jim pFed oCima uz objevilo mofte, zrychlila kroky. Na plazi
se zastavila a pohledem klouzala po lesku temnych noc¢nich vin.

»Sem se nékdy chodim projit,“ fekla a svazala si rozevlaté vlasy do
ohonu, potom §li pomalu dal podle vody.

,Bydli$ blizko?“ zeptal se.

,Bydlim ve staré ¢asti mésta. Mam maly byt, ale je Gtulny. Penize na
néj mi samoziejmé dala maminka, jinak bych si vlastni byt nemohla
dovolit.”

,Tady urcité bydli vétsina mladych lidi u rodi¢a.“

A v Monaku?“

,Ja jsem dostal vlastni byt hodné brzy.“

KdyZ se zase zastavili, tva¥i k mo¥i, v§imla si Sibylle, Ze se na ni
Pascal z profilu diva, kolem tst mu hral asmév. Pozadal ji, aby mu
vypravéla néco o sobé. A Ze by ji moc rad slySel mluvit némecky.
Zamyslela se a pak mu vypravéla, jak ji jednou maminka zachranila
pied utopenim.
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,Mluvila jsi o0 mo¥i?“ zeptal se potom.

,Ano.“

,Co jsi vypravéla?“

»Jak jsem se ucila plavat.“

LA jaké to bylo?“

Smal se a pt¥iznal, Ze on se také napolykal hodné vody. Naucil se
plavat v Monaku, s otcem, na malé plazi, kde byli GipIné sami.

Cestou z plaze se Sibylle podivala na hodinky a tekla, Ze uz musi
dom. Zeptal se, jestli uz je tak pozdé.

,Rano musim do prace,“ fekla.

»,Rad bych ti néco dal, ale musim pro to dojit do hotelu.”

Pfed hotelem se na néj Sibylle nervézné usmala, otocila se smérem
k ulici a Cekala. Trvalo to jen chvilicku a byl zpatky, podal ji krasné
zabalenou krabici a fekl, Ze to je darek.

,Ale otevrit to smiS§ aZ doma.”

I kdyZ méla volno, vstala rano uZ brzy. Nasnidala se a uklidila v byté,
pak zavolala Alessandfe do obchodu. Alessandra vzala telefon okam?Zi-
té, méla ale unaveny hlas, podivné slaby. Neni ji pry dobfe, neptjde
s nimi.

,Co mam ted délat?“ zeptala se Sibylle.

,Pujdes sama.“

,Odreknu to taky.“

»To prosim té nedélej,” Fekla Alessandra a zacala ji pfemlouvat.

,Na obéd ale prijdes, fekla pak Sibylle.

»Ne. Zrovna sem jde Giacomo, musim kon¢it.“

Sibylle odlozila telefon na stal a odesla do koupelny, kdyZ se vratila
do pokoje, oblékla si nové bilé Saty. Vzala si k nim jesté bilou dZinovou
bundu, pak se na sebe podivala do zrcadla.

LAch jo, co to délam?“ zaSeptala, pak vyndala ze sk¥iné dZiny a bilou
kosili.

Bylo uz kratce pied polednem, kdyZ pohlédla na hodinky. Posadila
se na okenni parapet a divala se do nebe, bylo modré a bez mracku.
Opftela se zady o okenni ram, zadivala se dolt do ulice. U sousedniho
domu staly dvé Zeny; mladsi si stéZovala na manzela, starsi ji starost-
livé naslouchala. Sibylle si opfela nohu o parapet a znovu se divala do
nebe. Zazvonil telefon.

,UZ jste tady?“ zeptala se francouzsky.
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,Ano. U garazi u autobusového nadrazi.”

,Hned jsem tam.“

Rozbusilo se ji srdce, kdyZ vysla z posledni ulicky a uvidéla Pascala,
jak ¢eka u autobusového nadrazi. Také na ného zamavala a on ji Sel
naproti.

,PFijel jsem sam, Sébastien a Marcelle se pohadali, rozesli se.”

,CozZe?“ stacila jen Fict, nez ji prerusil:

,Chtél jsem vam to sdélit osobneé.“

,Alessandra taky neprijde. Neni ji dobte.“

,V8ichni se omlouvaji. Tak se pujdeme aspon najist.“

Proklickovali mezi auty stojicimi v zacpé na druhou stranu ulice,
potom zvolnili krok.

,,Tak to bychom ale mohli zajet do Monaka,“ ¥ekl zni¢ehonic.

A co Ze bychom se najedli u mé? MazZeme se posadit na zahradu
a potom uvidime, mozna nakonec pojedeme do Monaka.“

, Ty mas zahradu?“

,Budeme tam ale muset jet auty.“

, To neni problém,“ fekl, pak se zarazil. ,Auty?“

,Ano. Ja se totiz vratim do San Rema, teprve aZ budu muset zase
do préace.“

,Aha.“

,Jesteé si ale musim vzit véci,“ fekla a odbéhla domt.

Provoz ve mésté zhoustl, takzZe jeli jen pomalu, uvéznéni ve zdanlivé
nekoncici zacpé. Dvakrat si zavolali, povidali si pfes mobily a vtipko-
vali, neZ vyjeli ven z mésta. Za méstem Pascal nékolikrat zablikal
svétly, a kdyz projeli Cerianou, znovu Sibylle zavolal. Sibylle mu ale
pofad jesté nechtéla prozradit, kde ta jeji zahrada lezi, aZ nakonec svij
mobil vypnula. V lese pfed Bajardem si ve zpétném zrcatku vsimla, Ze
zvaznél a prestal délat grimasy, jen up¥ené zira na silnici.

,Netikej mi, Ze ta tvoje tajemna zahrada leZi tady,” byla jeho prvni
slova, kdyZ vystoupil z auta, a v historickém centru ji poloZil otazku,
jestli je tahle vesnice skutecné obydlena. Ve Francii je pry spousta
starych vesnic, ale takhle zuboZenou vesnici Ze jesté nevidél. Tohle je
ta nejkrasnéjsi vesnice na svété, fekla Sibylle a p¥i Enzové zastékani
sebou oba trhli. Brzy se nad nimi vyno¥ila zFicenina a zastavili se.
Proc ji nezrenovujou, zeptal se Pascal.

,ProtoZe ukryva spoustu mych tajemstvi,“ odpovédéla Sibylle, p¥i-
stoupila ke dvefim do domu a otevrela. ,Jsme doma.“
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,Ale tady snad bydli tvoje matka?“

,Jen pojd klidné dal, bydlim tady jenom ja, to je maj dim,“ fek-
la, uklidila tasku do sk¥iné a $la do kuchyné. P¥inesla velky hrnec
a napustila do néj vodu, pak postavila hrnec na spordk a zeptala se
Pascala, jestli se nechce jit podivat na zahradu, Ze jidlo bude hned.
Ano, rad, odpovédeél a Sibylle ho zavedla do obyvaciho pokoje. Pokoj
byl zafizeny starym kaStanové hnédym nabytkem, bile vymalovany.
U zdi mezi kuchyni a pokojem stély nizké sktinky, na nich televizor
a hi-fi souprava. Naproti byla sedaci souprava, nad ni se tycila police na
knihy. Stfed podlahy, stejné svétle hnédé jako strop, pokryval persky
koberec.

,Tudy se chodi ven,“ fekla Sibylle a ukdzala na dvefe, pak se vratila
do kuchyné a vyndala z mraznicky omacku.

Pascal vySel pomalu na zahradu a vSiml si malé kilny postavené
u levého rohu domu. KdyZ dosel doprostfed zahrady a oteviel se mu
vyhled do krajiny, zastavil se. Vratil se zpatky do domu, vystoupil po
schodech nahoru a podival se do loZnice, pak do druhého pokoje.

,Pascale!“ zavolala Sibylle, kdyZ donesla jidlo na zahradu, a Pascal
oteviel okno.

,Mas$ to tu Gplné jako na venkové!“

,Co tam délas?“ vyk¥ikla a vbéhla do domu.

,To je fantasticky vyhled,“ fekl s tvafi otoCenou k oknu, kdyz se
Sibylle objevila v pokoji. ,,Byl tohle tvij détsky pokoj?“

,Ano. Ale hracky uZ jsem rozdala.“

,A komu jsi je rozdala?“

,Par détem udélaly velkou radost.“

LJednou budes mit tf¥eba vlastni déti.”

»Tak jim pak koupim nové hracky.“

,Nebdla ses tu jako mala?“

,VSechny déti se obcas boji.“

»Tady si ¢lovék musi pfipadat opustény,” poznamenal Pascal a Si-
bylle ho jenom pozadala, at jde ke stolu, jinak Ze jidlo vystydne. A sesla
dold. V obyvacim pokoji na ného ale zase musela Cekat, protoZe si
chtél prohlédnout jeji cédécka.

,Koukam, Ze mas rada klasiku.“

,Poslouchdam ale i jinou hudbu nez klasiku,“ fekla a odesla na
zahradu ke stolu.

Po jidle umyli spole¢né nadobi, udélali si jesté kavu a vratili se na
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zahradu, tam ale Pascal zGstal stat a patral o¢ima po krajiné. Tamhle je
Monako, fekl a ukazal prstem do dalky. Tfeba se Sébastien s Marcelle
zase usmitili, fekla Sibylle. To si pry nemysli.

,Pro¢ si to nemysli§?“ zeptala se a Pascal se posadil. Ze se Casto
hadali, fikal, tentokrat se pry ale stalo néco zlého, Sébastien ji podvedl
s jinou.

,Byli takovy hezky par,“ fekla Sibylle, kdyZ se posadila. ,Jak dlouho
uz byli spolu?“

»Skoro Cty¥i roky.”

LA jak se poznali?“

,V baru,“ odpovédél a v kratkosti o tom povypravél.

,Myslis, Ze to jeSté stihne§ do Monaka?“ zeptala se, kdyZ si povzdechl
a podival se na hodinky. Zatva¥il se prekvapené.

,To uz je tolik hodin?“

,Dum je dost velky, mzes pfespat v obyvacim pokoji a jet dom az
rano.“

,To ale hned usnu. Leda bys méla vino.“

Vypravéli si veselé p¥ihody z mladi, smali se ¢im dal castéji a den se
chylil ke konci, v ¢iré tmé se krajina zménila. Pascal zmlkl a Sibylle si
vsimla, Ze koutkem oka pohliZi na prazdnou ldhev. P¥inesla dalsi ldhev
vina, uz se ale neposadila ke stolu; vzala si sklenicku a chtéla, aby Sel
s ni. Zavedla ho nahoru ke z¥iceniné. Tam pockala, az se rozhlédne,
dolila do sklenicek a $la pomalu na terasu s vyhledem na Alpy, sedla
si na lavicku a divala se na temné siluety hor.

Pokoj se koupal v jasném dennim svétle, kdyZ otevrela o¢i. Oknem
pohlédla na nebe, pod nimz se vznaseli ptaci, pak se otocila na zada.
Pascal jesté spal, oblicejem ke stropu, s rukama podle téla. Prejela
mu prstem po bradé, uz ne tplné hladké, vstala z postele a $la do
koupelny. Osprchovala se, v kuchyni p¥ichystala snidani a vrétila se do
loZnice. Pascal leZel stale stejné na zadech; usmadla se, jak ho vidéla,
a tiSe otevrela sk¥in.

,,Chtél bych, aby sis oblékla ty bilé Saty.“

LJenom kdyZ slibi§, Ze mi prozradis, jak jsi k nim p¥isel.”

WSlibuju,“ fekl a Sibylle sesla dolt. Oblékla si Saty, podivala se
do zrcadla a vybéhla zpatky nahoru. U dve¥i do loZnice se zastavila
a Pascal se posadil. Jako by ji ten pohled, kterym p¥ejizdél po jejim téle,
lechtal, usmala se. Nap¥ahl k ni ruku, podival se ji do o¢i. P¥istoupila
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